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Cuando	en	1970	y	en	mi	calidad	de	director	de	esta	colección	propuse	al	director	de	Siglo	XXI	la	traducción	de	los	Écrits	de	Jacques	Lacan,	trataba	de	presentar	al	público	de	habla	española	un	autor	prácticamente	desconocido,	nombre	vagamente	asociado	para	algunos	a	un	mito,	para	otros	al	escándalo.	Aparecidos	cuatro	años	antes	en	un	grueso
volumen,	sólo	unas	pocas	docenas	de	estudiosos	en	Buenos	Aires,	México,	Madrid	o	Barcelona	se	esforzaban	en	descifrar	una	prosa	gongorina,	que	condensaba	en	un	artículo	de	20	o	30	páginas	la	enseñanza	de	uno	o	dos	años,	proseguida	miércoles	a	miércoles	en	su	ahora	ya	célebre	Seminario.	Hoy	son	miles	los	que	se	interesan	en	esta	enseñanza,
facilitada	entretanto	por	la	traducción	de	algunos	de	sus	seminarios	estenografiados,	por	las	obras	de	sus	discípulos	franceses	y	por	la	publicación	de	ensayos	diversos	de	sus	seguidores	latinoamericanos	y	españoles.	
Siglo	XXI	cuenta	en	su	catálogo	con	una	muestra	representativa	de	tales	contribuciones	y	seguirá	presentando	lo	más	significativo	que	se	produzca	en	esta	línea,	convencido	como	estoy	de	que	los	planteamientos	de	Lacan,	se	esté	o	no	de	acuerdo	con	sus	presupuestos	o	con	sus	conclusiones,	no	pueden	ser	en	el	futuro	ignorados	por	nadie	que	quiera
repensar	y	hacer	avanzar	la	reflexión	y	el	cuestionamiento	de	las	bases	teóricas	del	psicoanálisis.	Para	todos	aquellos	que	compartan	esa	convicción	mínima	y	que	deseen	profundizar	en	la	obra	del	psicoanalista	francés	más	original	de	este	siglo,	aun	cuando	dispongan	de	algunas	de	las	ediciones	anteriores	de	sus	Escritos	publicadas	por	Siglo	XXI,	la
presente	edición	les	será	de	incalculable	utilidad,	por	no	decir	indispensable.	Y	ello	por	las	importantes,	decisivas	novedades	que	ofrece.	En	primer	lugar,	porque	se	ha	restituido	el	ordenamiento	original	de	los	textos	tal	como	apareció	en	la	primera	edición	francesa	de	1966,	ordenamiento	que	no	es	casual	ni	simplemente	cronológico,	sino	que
obedeció	a	una	intención	didáctica	precisa.	El	primer	tomo	de	las	ediciones	anteriores	de	Siglo	XXI	traducía	solamente	una	selección,	realizada	por	el	propio	Lacan,	de	lo	que	en	aquel	momento	consideraba	él	más	representativo	de	su	obra:	lo	que	también	conserva	un	valor	y	una	significación.	Pero	esta	decisión	excluía	algunos	textos	del	segundo
volumen	previsto.	De	ahí	que	—segunda	novedad—	esta	edición	presente	por	primera	vez	la	versión	completa	de	los	trabajos	incluidos	en	el	original.	Para	ello,	yo	mismo	me	encargué	de	traducir	los	textos	omitidos	en	las	ediciones	anteriores	y	que	son,	además	de	la	«Obertura	de	esta	recopilación»,	«Más	allá	del	principio	de	realidad»,	«Sobre	la
causalidad	psíquica»,	«La	metáfora	del	sujeto»	y	«Juventud	de	Gide».	

De	los	cuatro	últimos	se	publicaron	en	ediciones	no	autorizadas	versiones	que,	no	obstante,	tuve	en	cuenta	a	la	hora	de	hacer	la	traducción;	de	cualquier	forma,	había	que	revisarlas	y	son	ya	inencontrables.	También	esta	edición	presenta	la	traducción	de	la	mayoría	de	los	términos,	locuciones	y	hasta	citas	enteras	—griegas,	latinas,	alemanas	e
inglesas—	que	pululan	en	el	texto	original,	para	confusión	del	lector	medio,	a	quien	no	se	le	puede	achacar	tamaña	erudición	y	que	se	encuentra	así	desarmado,	no	sólo	para	la	crítica,	sino	para	la	comprensión	del	argumento.	Yo	mismo	he	realizado	la	mayoría	de	las	traducciones,	no	sin	remitirme	en	el	caso	de	algunas	citas	clásicas	a	las	traducciones
más	accesibles,	y	he	tratado	de	explicitar	muchas	citas	implícitas,	cuando	he	conseguido	identificarlas,	así	como	muchos	textos	citados	sin	consignación	de	autor	o	de	obra.	Finalmente	he	establecido	la	correspondencia	de	las	citas	de	Freud,	hechas	por	Lacan	según	la	edición	alemana	(Gesammelte	Werke,	Imago	Publishing,	Londres)	o	francesa,	con	la
traducción	de	José	L.	

Etcheverry	editada	por	Amorrortu,	de	acuerdo	con	la	siguiente	convención:	A.	x,	p.	125	=	Obras	completas,	Buenos	Aires,	Amorrortu	Editores,	tomo	X,	página	125.	El	texto	íntegro	de	las	ediciones	anteriores	ha	sido	revisado.	No	he	tratado	de	corregir,	ni	menos	aún	de	«mejorar»,	una	traducción	soberana.	Dudo	de	que	en	otras	lenguas	haya	tenido
Lacan	un	traductor	tan	fiel	al	espíritu	de	su	letra	y	a	la	letra	de	su	espíritu	como	se	ha	mostrado	Tomás	Segovia	en	su	versión,	tarea	erizada	de	dificultades	pero	para	la	que	lo	capacitaba,	no	tanto	su	dominio	de	la	lengua	y	la	literatura	francesas,	sino	su	condición	de	altísimo	poeta	de	la	lengua	castellana.	Pero	ni	el	mejor	traductor	está	libre	de	lapsus
de	lectura	y	escritura,	ni	la	edición	más	cuidada	se	ve	exenta	de	erratas.	Las	«innovaciones»	resultantes	de	mi	revisión	han	sido	introducidas	de	acuerdo	no	sólo	a	las	exigencias	planteadas	por	el	propio	Lacan	(preservar	la	versión	única	de	términos	con	valor	conceptual	diferencial),	sino	a	los	principios	inspiradores	de	la	versión	defendidos	por	el
propio	Tomás	Segovia	(ante	todo,	defender	la	sintaxis	y,	en	lo	posible,	el	vocabulario	españoles	frente	a	la	colonización	por	el	francés).	He	tratado,	así,	de	corregir	desde	luego	las	erratas	de	imprenta,	de	restituir	las	palabras,	frases,	líneas	e	incluso	párrafos	omitidos	y	también	de	unificar	los	términos	técnicos.	Esto	ha	implicado	a	veces	la	sustitución
de	términos	correctamente	utilizados	por	Tomás	Segovia	por	otros	sinónimos,	menos	castizos	quizá,	pero	de	curso	actual	en	la	ya	abundante	literatura	lacaniana	en	castellano	o	que	eliminaban	el	riesgo	de	pensar	que	se	trataba	de	un	concepto	diferente.	Así,	he	reemplazado	las	diversas	versiones	de	fente,	refente	y	clivage	(hendija,	rajadura,	etc.)	por
el	término	único	«escisión»	(la	mejor	versión,	sin	duda,	de	la	Spaltung	freudiana	a	la	que	se	refiere	Lacan).	También,	a	partir	del	momento	en	que	Lacan	introduce	el	término	forclusion,	he	sustituido	el	vocablo	«recusación»	—que	vierte	correctamente	la	Verwerfung	freudiana—	por	el	de	«preclusión»,	homólogo	español	del	tecnicismo	jurídicoprocesal
adoptado	por	Lacan	para	designar	el	mecanismo	constituyente	de	la	psicosis,	consistente	en	una	no	integración	del	significante	del	Nombre	del	Padre	en	la	batería	significante	del	sujeto	en	plazos	que	implican	prescripción.	Igualmente,	aunque	es	mucho	más	acorde	con	el	genio	y	la	sintaxis	castellana	hablar	de	«una	realidad»	en	lugar	de	escribir	«un
real»,	he	restituido	esta	última	expresión,	habida	cuenta	de	la	diferencia	conceptual	que	Lacan	pretende	establecer	entre	«la	realidad»	y	«lo	real».	He	sustituido,	en	cambio,	la	expresión	decididamente	no	castellana	«falta	en	ser»	por	la	de	«carencia	de	ser»	u	ocasionalmente,	cuando	no	había	riesgo	de	resonancias	evocadoras	de	culpa,	«falta	de	ser».
Manque-à-être	constituye	ya	en	francés	un	forzamiento	de	la	sintaxis	usual;	pero	Lacan	profiere	aquí	un	discurso	ontológico	y	es	su	lengua.	No	veo	en	ello	razón	para	afrancesar	la	nuestra.	El	francés,	por	otra	parte,	dispone	de	dos	expresiones:	manque	y	faute,	cuyos	campos	semánticos	se	traslapan	parcialmente;	pero	manque	no	tiene	connotaciones
morales,	como	sí	las	tiene	faute.	De	ahí	mi	decisión	de	traducir	manque	por	«carencia»	(«mengua»	habría	sido	arcaizante)	en	lugar	de	«falta».	Por	lo	demás,	soy	consciente	de	que	toda	traducción	conlleva	inevitablemente	una	dosis	de	«interpretación»:	estas	aclaraciones	deben	prevenir	al	lector	sobre	esta	eventualidad.	Tomás	Segovia,	finalmente,
trató	de	modificar	algunas	letras	de	los	«grafos»	(término	técnico	también	reemplazado)	para	ponerlas	de	acuerdo	con	el	texto,	que	no	podía	decir	en	castellano	sin	absurdo,	por	ejemplo:	«Otro	con	A	mayúscula»	al	verter	«Autre	avec	un	grand	A».	Pero	a	la	larga	ni	en	el	texto	ni	en	los	«grafos»	podía	mantenerse	la	coherencia.	Ocurre	que	lo	que	Lacan
empezó	usando	como	un	recurso	didáctico,	para	hacer	sensibles	ciertas	correlaciones	conceptuales,	acabó	transformándose	en	un	intento	de	formalización	lógico-algebraica.	Quizá	los	callejones	sin	salida	de	la	traducción	muestren	en	vivo	las	paradojas	de	esta	tentativa	de	construir	un	álgebra	que	no	desdeña	la	intuición,	una	formalización	que	no
recusa	el	contenido	y	una	lógica	del	significante	que	subrepticiamente	recurre	a	los	prestigios	del	significado.	(¿O	serán	las	paradojas	del	propio	Inconsciente?).	Sea	como	fuere,	la	«salida»	—que	no	«solución»—	menos	mala	que	se	me	ocurrió	fue	conservar	las	notaciones	originales,	tanto	en	los	«grafos»	como	en	el	texto,	y	proporcionar,	entre
paréntesis	o	en	nota	al	pie,	las	aclaraciones	pertinentes.	No	obstante	—y	en	previsión	de	que	yo	también	incurriera	en	lapsus	o	inadvertencia	en	mi	revisión—	anoto	desde	ahora	las	correspondencias	que	pudieran	dar	lugar	a	equívoco:	A	=	Autre	=	Otro;	a	=	autre	=	otro;	m	=	moi	=	yo;	M	=	Mère	=	Madre;	P	=	Père	=	Padre.	Tomás	Segovia	ha	sido
demasiado	generoso	conmigo	en	su	prólogo:	quizás	con	esta	revisión,	que	espero	no	desluzca	el	brillo	de	su	obra,	merezca	al	fin	su	reconocimiento.	Finalmente	quisiera	agradecer	a	Martí	Soler	el	esmero,	la	inteligente	atención	y	sobre	todo	la	inagotable	paciencia	que	ha	mostrado	al	cuidar	esta	nueva	edición	de	los	Escritos	de	Lacan.	México,	octubre
de	1983	ARMANDO	SUÁREZ	Nota	del	traductor	Esta	segunda	edición	española	introduce	cierto	número	de	diferencias	con	respecto	a	la	primera.	
Aparte	de	las	erratas	y	omisiones	subsanadas	ahora,	la	mayoría	de	los	cambios	proviene	de	la	minuciosa	revisión	que	hizo	el	autor,	asistido	por	el	psicoanalista	argentino	doctor	Juan	David	Nasio.	El	traductor,	naturalmente,	adoptó	todos	aquellos	que	le	parecieron	inmediatamente	convincentes,	así	como	aquellos	en	que	el	autor	insistió,	como	era,
pensamos,	su	derecho.	La	parte	más	sustancial	de	estas	variantes	corresponde	a	los	términos	que,	en	palabras	del	propio	autor,	«tienen	en	su	discurso	función	conceptual»,	y	él	mismo	propone	como	ejemplo	los	términos	«demande,	demander».	En	la	primera	edición	el	sustantivo	se	había	traducido	las	más	de	las	veces	por	su	cognado	«demanda»,
pero	no	así	el	verbo,	salvo	pocas	veces,	por	considerar	que	«demandar»	es	ante	todo	en	español	un	verbo	del	vocabulario	jurídico	que	evoca	antes	la	idea	de	«presentar	pleito»	que	la	de	«pedir»	(también	el	sustantivo,	pero	menos	marcadamente).	

El	autor	prefiere	sin	embargo	mantener	la	misma	raíz	y	atenerse	a	ella	«cada	vez	que	se	pone	el	acento	en	su	texto	sobre	la	demanda	en	cuanto	función…	de	donde	surge	el	deseo	del	Otro».	Éste	es,	pues,	el	tipo	de	la	mayor	parte	de	los	cambios	introducidos	en	ciertos	términos	de	función	conceptual	y	tecnicismos,	que	no	viene	al	caso	enumerar	en
detalle.	Hay	uno,	sin	embargo,	que	es	imprescindible	explicar:	la	oposición	Moi-Je	se	había	vertido	en	la	primera	edición	por	la	oposición	«yo	sustancial-yo	formal».	Era,	más	que	una	solución,	un	expediente,	como	se	reconocía,	con	las	explicaciones	necesarias,	en	la	nota	del	traductor.	Sin	embargo,	las	resonancias	indeseadas	que	esta	terminología
puede	permitir	hacen	preferir	al	autor	una	solución	tal	vez	menos	elegante	pero	más	precisa:	ambos	términos	se	traducen	ahora	por	«yo»,	pero	cuando	el	original	dice	je	se	añade	ese	pronombre	francés	entre	corchetes	(moi:	«yo»,	je:	«yo	[je]»).	Como	es	imposible,	de	todos	modos,	expresar	en	español	la	oposición,	tendremos	que	repetir	aquí	la
explicación	que	intentamos	en	la	primera	edición:	para	el	lector	no	familiarizado	con	la	lengua	francesa,	podríamos	explicar	esta	diferencia	señalando	que	je	es	la	forma	átona	del	pronombre	de	primera	persona	singular,	forma	que	no	puede	tener	otra	función	gramatical	que	la	de	sujeto	y	que	además	no	puede	aparecer	sino	«apoyada»	en	un	verbo
efectivamente	expresado,	mientras	que	moi,	forma	tónica,	toma	el	lugar	de	todas	las	otras	formas	(je,	me)	cada	vez	que	falta	tal	apoyo,	por	ejemplo	cuando	aparecen	aisladas	(Qui?	—Moi:	«¿Quién?	—Yo»).	Se	comprende	sin	dificultad	lo	feliz	que	resulta	esta	circunstancia	para	expresar	la	concepción	lacaniana	del	sujeto:	je	no	es	en	realidad	sino	una
especie	de	desinencia	verbal,	función	que	sólo	tendría	equivalente	en	nuestra	lengua	en	la	efectiva	desinencia	personal	del	verbo	(la	o	de	«amo»);	pero	mientras	je	tiene	la	autonomía,	la	identidad	y	la	persistencia	de	una	palabra,	nuestras	desinencias	son	sentidas	como	parte	inseparable	del	verbo,	una	parte	extremadamente	cambiante	y	que	puede
llegar	incluso	a	reducirse	a	cero.	El	hablante	francés	establece	espontáneamente	la	relación	entre	un	moi	aislable	y	subsistente	y	un	je	puramente	funcional,	cuyo	estatuto	queda	más	subrayado	aún	cuando	se	le	hace	la	violencia	de	sustantivarlo	como	lo	sustantiva	Lacan:	le	Je	(expresión	cuyas	sugerencias	no	tienen	nada	que	ver	con	la	ya	consagrada
«el	Yo»,	equivalente	de	le	Moi).	En	la	primera	edición	se	citaba,	en	apoyo	del	expediente	adoptado,	al	propio	doctor	Lacan,	quien,	en	un	comentario	al	traductor,	aducía	el	concepto	de	un	moi	«étof	é»	de	Pichon.	Es	justo	citar	ahora	lo	que	dice	sobre	esto	en	una	nueva	carta,	especialmente	porque	sus	frases	arrojan	sin	duda	alguna	luz	suplementaria
sobre	esta	dialéctica,	fundamental,	del	moi	y	el	je.	«El	Yo	imaginario	—dice	Lacan—	no	podría	corresponder	a	una	persona	más	sustanciosa	que	el	Yo	[Je],	ni	este	último	estar	vacío	respecto	de	aquél».	«Es	éste	un	deslizamiento	que	hubiera	podido	evitar	a	los	gramáticos	Pichon,	y	esto	por	ser	psicoanalista.	



Pero	ahí	está	precisamente	la	cuestión:	¿cómo	situar	la	formalización	gramatical	a	partir	del	discurso	psicoanalítico?».	«Es	evidente	que	si	soy	responsable	de	que	haya	introducido	usted	a	Pichon	en	su	nota	liminar,	se	impone	una	rectificación	para	advertir	que	mi	discurso	no	toma	apoyo	en	la	gramática	sino	distinguiéndose	de	ella».	Finalmente,
repetiremos	las	justificaciones	que	dábamos	en	la	primera	edición	por	la	adopción	de	algunos	neologismos,	de	dos	tipos	principales:	derivaciones,	según	los	procedimientos	habituales	en	la	lengua,	paralelas	a	las	que	el	autor	mismo	introduce	en	la	suya	(«innatividad»,	«remitencia»,	«vehicular»,	«completud»,	«instintual»	distinguido	de	instintivo,
«presentificar»,	etc.,	etc.;	un	caso	un	poco	más	audaz	fue	el	cambio	de	género	de	«el	nada»,	distinguido	de	«la	nada»,	que	queda	explicado	en	nota);	y	traslaciones	de	sentido	para	intentar	cubrir	significados	que	no	tienen,	en	la	lengua	a	la	que	se	vierte,	significante	asignable	(el	caso	más	visible	fue	la	atribución	de	un	sentido	oblicuo	al	tecnicismo
«hiante»,	«hiancia»,	tomado	del	vocabulario	de	la	retórica,	para	traducir	el	francés	béant,	béance,	término	ya	frecuente	en	el	léxico	filosófico	de	esa	lengua).	En	cuanto	al	título	de	esta	nueva	edición,	el	editor	lo	ha	devuelto	ahora	a	la	traducción	literal	del	título	francés,	lo	cual	no	sólo	corresponde	a	los	deseos	del	autor	sino	que	unifica	además	este
tomo	con	el	segundo,	que	recoge	los	otros	capítulos	de	Écrits	no	incluidos	aquí.	No	me	queda	sino	repetir,	a	pesar	de	los	cambios	introducidos,	el	agradecimiento	que	expresé	en	la	primera	edición	al	doctor	Armando	Suárez	por	sus	valiosos	y	pacientes	consejos	y	explicaciones	durante	mi	trabajo,	y	ahora	por	la	atención	con	que	siguió	las	vicisitudes
de	estas	dos	ediciones.	En	cuanto	al	doctor	Lacan,	si	entonces	insistí	en	la	importancia	del	esclarecimiento	que	recibí,	tan	generosamente,	de	su	erudición	y	su	inteligencia,	no	puedo	dejar	ahora	de	añadir	a	aquél	un	homenaje	suplementario	a	su	interés,	su	paciencia	y	su	laboriosidad,	y	una	expresión	más	de	gratitud	por	sus	muestras	de	lo	que	me
atrevo	a	llamar	amistad.	TOMÁS	SEGOVIA	Libro	primero	Uno	Obertura	de	esta	recopilación	«El	estilo	es	el	hombre	mismo»,	se	repite	sin	ver	en	ello	malicia	alguna,	ni	inquietarse	porque	el	hombre	ya	no	sea	una	referencia	tan	segura.	Por	lo	demás,	la	imagen	de	la	lencería	fina	que	engalana	a	Buffon	en	trance	de	escribir	está	ahí	para	sostener	la
inatención.	Una	reedición	del	Voyage	à	Montbar	(publicado	póstumamente	el	año	IX	por	Solvet)	de	la	pluma	de	Hérault	de	Séchelles,	título	que	retoma	una	Visite	à	Monsieur	de	Buf	on	de	1785,	propiciaría	un	poco	más	de	reflexión.	No	sólo	porque	se	gusta	allí	otro	estilo	que	prefigura	lo	mejor	de	nuestros	reportajes	bufonescos,	sino	por	devolver	la
expresión	misma	a	un	contexto	de	impertinencia	en	que	el	huésped	no	le	cede	en	nada	a	su	visitante.	Porque	el	hombre	blandido	en	el	adagio,	ya	para	entonces	clásico	por	haber	sido	extraído	de	un	discurso	en	la	Academia,	muestra	en	ese	lápiz	ser	un	fantasma	del	gran	hombre,	que	lo	ordena	en	libreto	para	apoderarse	allí	de	toda	su	casa.	Nada	hay
aquí	que	surja	de	lo	natural	y	Voltaire,	como	es	sabido,	generaliza	maliciosamente	sobre	ello.	¿Suscribiríamos	la	fórmula:	el	estilo	es	el	hombre,	con	sólo	prolongarla:	el	hombre	al	que	nos	dirigimos?	Eso	sería	satisfacer	ese	principio	promovido	por	nosotros:	que	en	el	lenguaje,	nuestro	mensaje	nos	viene	del	Otro	y,	para	anunciarlo	hasta	el	final:	bajo
una	forma	invertida.	
(Y	recordemos	que	este	principio	fue	aplicado	a	su	propia	enunciación,	pues,	habiendo	sido	emitido	por	nosotros,	recibió	de	otro,	interlocutor	eminente,	su	mejor	cuño).	Pero	si	el	hombre	se	redujera	a	no	ser	más	que	el	lugar	de	retorno	de	nuestro	discurso,	¿no	nos	regresaría	la	pregunta	de	para	qué	dirigírselo	entonces?	Tal	es	en	efecto	la	pregunta
que	nos	plantea	ese	nuevo	lector,	de	la	que	se	nos	hace	argumento	para	reunir	estos	escritos.	Le	facilitamos	un	escalón	en	nuestro	estilo	dando	a	«La	carta	robada»	el	privilegio	de	abrir	su	secuencia	a	despecho	de	la	diacronía	de	ésta.	Toca	a	ese	lector	dar	a	la	carta	en	cuestión,	más	allá	de	aquellos	a	los	que	fue	dirigida	un	día,	aquello	mismo	que
encontrará	allí	como	palabra	final:	su	destinación.	A	saber,	el	mensaje	de	Poe	descifrado	y	volviendo	de	él,	lector,	de	tal	manera	que	al	leerlo	se	diga	no	ser	más	fingido	que	la	verdad	cuando	habita	la	ficción.	Este	«robo	(o	vuelo)	de	la	carta	(letra)»	se	diría	la	parodia	de	nuestro	discurso:	sea	que	se	atenga	uno	a	su	etimología	que	indica	un
acompañamiento	e	implica	la	precedencia	del	trayecto	parodiado;	sea	que,	devolviendo	el	término	a	su	empleo	común,	se	vea	en	él	conjurada	la	sombra	del	maestro	del	pensar,	para	obtener	el	efecto	que	nosotros	preferiríamos.	The	rape	of	the	lock,	el	robo	del	rizo,	se	evoca	aquí	el	título	del	poema	en	que	Pope,	por	la	gracia	de	la	parodia,	arrebata,	él
hasta	la	epopeya,	el	rasgo	secreto	de	su	apuesta	de	irrisión.	Nuestra	tarea	reconduce	este	rizo	encantador	al	sentido	topológico	que	tendría	el	vocablo:	nudo	en	el	que	se	cierra	un	trayecto	por	su	redoblamiento	invertido	es	decir,	tal	cual	lo	hemos	promovido	recientemente	para	sostener	la	estructura	del	sujeto.	Es	ahí	donde	nuestros	alumnos
encontrarían	fundamento	para	reconocer	el	«ya»,	para	el	que	a	veces	se	contentan	con	homologías	menos	motivadas.	Porque	desciframos	aquí	en	la	ficción	de	Poe,	tan	potente	en	el	sentido	matemático	del	término,	esa	división	en	la	que	el	sujeto	se	verifica	por	atravesarlo	un	objeto	sin	que	se	penetren	por	nada,	división	que	está	en	el	principio	de	lo
que	se	eleva	al	final	de	esta	compilación	bajo	el	nombre	de	objeto	a	(léase:	a	minúscula).	Es	el	objeto	quien	responde	a	la	pregunta	sobre	el	estilo	que	planteamos	de	entrada.	A	ese	lugar	que	designaba	al	hombre	para	Buffon,	lo	llamamos	la	caída	de	ese	objeto,	reveladora	de	lo	que	lo	aísla,	a	la	vez	como	causa	del	deseo	en	donde	el	sujeto	se	eclipsa	y
como	sustentando	al	sujeto	entre	verdad	y	saber.	Del	itinerario	del	que	estos	escritos	son	jalones	y	del	estilo	determinado	por	aquellos	a	los	que	se	dirigieron,	quisiéramos	llevar	al	lector	a	una	consecuencia	en	la	que	le	sea	preciso	poner	su	parte.	La	versión	más	conocida	en	español	es	la	de	la	Editorial	Paidos	(que	sigue	la	versón	francesa	de	Seuil,
establecida	por	Jacques-Alain	Miller).	Considerada	como	la	“versión	oficial”,	es	la	más	utilizada,	aunque	cuenta	con	tantas	erratas,	groseras	amputaciones	y	errores	y	descuidos	de	traducción,	que	cada	seminario	convertido	en	una	obra	muy	diferente	al	original.	Es	innegable	la	intencionalidad	milleriana	en	cuanto	a	la	“orientación”	de	la	obra
amputada	o	reinterpretada	para	preparar	las	“posteriores”	lecturas	de	Lacan,	tan	alejadas	de	su	enseñanza,	biologstas,	postfreudianas	y	míticas.	El	problema	aquí	no	radica	en	el	desvío	a	una	supuesta	“fidelidad”	a	la	enseñanza	de	Lacan,	la	libertad	de	lectura	es	necesaria,	sino	que	una	versión	tan	manipulada	se	presente	como	oficial.	Las	ediciones
establecidas	por	Miller	de	los	seminarios	son	una	lectura	de	Lacan,	no	son	los	seminarios	de	Lacan.	Aunque	sean	bibliografía	en	las	facultades.	Para	comprobar	las	diferencias	aludidas,	se	puede	acceder	al	sitio	donde	están	publicadas	las	versiones	originales	de	cada	seminario	En	Francés	AQUI!	Las	versiones	alternativas	en	castellano	Respecto	a	las
versiones	alternativas	en	castellano,	a	mi	criterio,	la	mejor	es	la	versión	crítica	de	Rodríguez	Ponte,	la	más	recomendable,	tanto	por	la	traducción	como	por	estar	completa	y	haber	considerado	incluso	diferentes	traducciones	para	la	redacción	final.	Descargar	seminarios	de	Jacques	Lacan	completos	Traducción	Ricardo	E.	Rodríguez	Ponte	[PDF]
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D’Écolage,	11	de	Marzo	de	1980	Texto	11,	Alocución	Pronunciada	por	Lacan	en	el	P.L.M.	Saint	Jacques,	15	de	Marzo	de	1980	Texto	12,	El	Señor	A,	18	de	Marzo	de	1980	Texto	13,	Hágase	la	luz	Texto	14,	No	quise	dejarlos	sin	volver	con	lo	mío	Texto	15,	Inauguración	de	la	Reunión,	Venezuela	EDITORIAL	PAIDOS	Algunos	datos	sobre	la	presente
edición.	Seminario	-1	El	Hombre	de	los	Lobos.	Primera	El	inconsciente	psicoanalítico	Segunda	La	experiencia	escoptofílica	es	pasivizante	Tercera	El	Hombre	de	los	Lobos	(Nº	1)	Cuarta	El	Hombre	de	los	Lobos	(Nº	2)	Quinta	El	Hombre	de	los	Lobos	(Nº	3)	Seminario	0	El	Mito	universal	del	Neurótico	(El	Hombre	de	las	ratas)	Seminario	1	Los	Escritos
técnicos	de	Freud.	Apertura	18	de	Noviembre	de	1953	Clase	1	Introducción	a	los	comentarios	sobre	los	escritos	técnicos	de	Freud.	13	de	Enero	de	1954	Clase	2	Primeras	intervenciones	sobre	el	problema	de	la	resistencia.	20	y	27	de	Enero	de	1954	Clase	3	La	resistencia	y	las	defensas.	7	de	Enero	de	1954	Clase	4	El	yo	y	el	otro	yo.	3	de	Febrero	de
1954	Clase	5	Introducción	y	respuesta	a	una	exposición	de	Jean	Hyppolite	sobre	la	Verneinung	de	Freud.	10	de	Febrero	de	1954	Clase	6	Análisis	del	discurso	y	análisis	del	yo.	17	de	Febrero	de	1954	Clase	7	La	tópica	de	lo	imaginario.	24	de	Febrero	de	1954	Clase	8	¡El	lobro!	El	lobo!.	10	de	Marzo	de	1954	Clase	9	Sobre	el	narcisismo.	17	de	Marzo	de
1954	Clase	10	Los	dos	narcisismos.	24	de	Marzo	de	1954	Clase	11	Ideal	del	Yo	y	Yo-Ideal.	31	de	Marzo	de	1954	Clase	12	Zeitlich-Entwickelungsgeschichte.	7	de	Abril	de	1954	Clase	13	La	báscula	del	deseo.	5	de	Mayo	de	1954	Clase	14	Las	fluctuaciones	de	la	libido.	12	de	Mayo	de	1954	Clase	15	El	núcleo	de	la	represión.	19	de	Mayo	de	1954	Clase	16
Primeras	intervenciones	sobre	Balint.	26	de	Mayo	de	1954	Clase	17	Relación	de	objeto	y	relación	intersubjetiva.	2	de	Junio	de	1954			Clase	18	El	orden	simbólico.	9	de	Junio	de	1954	Clase	19	Función	creadora	de	la	palabra.	16	de	Junio	de	1954	Clase	20	De	locutionis	significatione.	23	de	Junio	de	1954	Clase	21	La	verdad	surge	de	la	equivocación.	30
de	Junio	de	1954	Clase	22	El	concepto	del	análisis.	7	de	Julio	de	1954	Seminario	2.	El	Yo	en	la	teoría	de	Freud.	Clase	1	Psicología	y	Metapsicología.	17	de	Noviembre	de	1954	Clase	2	Saber,	verdad,	opinión.	24	de	Noviembre	de	1954	Clase	3	El	universo	simbólico.	1	de	Diciembre	de	1954	Clase	4	Una	definición	materialista	del	fenómeno	de
conciencia.	8	de	Diciembre	de	1954	Clase	5	Homeostasis	e	insistencia.	15	de	Diciembre	de	1954	Clase	6	Homeostasis	e	insistencia.	12	de	Enero	de	1955	Clase	7	El	circuito.	19	de	Enero	de	1955	Clase	8	Introducción	al	entwurf.	26	de	Enero	de	1955	Clase	9	Juego	de	escrituras.	2	de	Febrero	de	1955	Clase	10	Del	Entwurf	a	la	Traumdeutung.	9	de
Febrero	de	1955	Clase	11	La	censura	no	es	la	resistencia.	16	de	Febrero	de	1955	Clase	12	Los	aprietos	de	la	regresión.	2	de	Marzo	de	1955	Clase	13	El	sueño	de	la	inyección	de	Irma	(primera	parte).	9	de	Marzo	de	1955	Clase	14	El	sueño	de	la	inyección	de	Irma	(segunda	parte).	16	de	Marzo	de	1955	Clase	15	¿Par	o	impar?.	Más	allá	de	la
intersubjetividad.	23	de	Marzo	de	1955	Complemento	¿Par	o	impar?.	Más	allá	de	la	intersubjetividad.	30	de	Marzo	de	1955	Clase	16	La	carta	robada.	26	de	Abril	de	1955	Clase	17	Preguntas	al	que	enseña.	12	de	Mayo	de	1955	Clase	18	El	deseo,	la	vida	y	la	muerte.	19	de	Mayo	de	1955	Clase	19	Introducción	del	Gran	Otro.	25	de	Mayo	de	1955	Clase
20	El	análisis	objetivado.	1º	de	Junio	de	1955	Clase	21	Sosia.	8	de	Junio	de	1955	Clase	22	¿Dónde	está	la	palabra?	¿Dónde	está	el	lenguaje?.	15	de	Junio	de	1955	Clase	23	Psicoanálisis	y	cibernética,	o	la	naturaleza	del	lenguaje.	22	de	Junio	de	1955	Clase	24	A,	m,	a,	S.	29	de	Junio	de	1955	Seminario	3	Las	Psicosis.	Clase	1	Introducción	a	la	cuestión	de
las	psicosis.	16	de	Noviembre	de	1955	Clase	2	La	significación	del	delirio.	23	de	Noviembre	de	1955	Clase	3	El	Otro	y	la	psicosis.	30	de	Noviembre	de	1955	Clase	4	“Vengo	del	fiambrero(1)”	7	de	Diciembre	de	1955	Clase	5	De	un	Dios	que	no	engaña	y	de	uno	que	engaña.	14	de	Diciembre	de	1955	Apéndice	21	de	Diciembre	de	1955	Clase	6	El
fenómeno	psicótico	y	su	mecanismo.	11	de	Enero	de	1956	Clase	7	La	disolución	imaginaria.	18	de	Enero	de	1956	Clase	8	La	frase	simbólica.	25	de	Enero	de	1956	Clase	9	Del	sin-sentido	y	de	la	estructura	de	Dios.	1	de	Febrero	de	1956	Clase	10	Del	significante	en	lo	real	y	del	milagro	del	alarido.	8	de	Febrero	de	1956	Clase	11	Del	rechazo	de	un
significante	primordial.	5	de	Febrero	de	1956	Clase	12	La	pregunta	histérica.	14	de	Marzo	de	1956	Clase	13	La	pregunta	histérica	(II):”¿Qué	es	una	mujer?“.	21	de	Marzo	de	1956	Clase	14	El	significante,	en	cuanto	tal,	no	significa	nada.	11	de	Abril	de	1956	Clase	15	Acerca	de	los	significantes	primordiales	y	de	la	falta	de	uno.	18	de	Abril	de	1956
Clase	16	Secretarios	del	alienado.	25	de	Abril	de	1956	Clase	17	Metáfora	y	Metonimia	(I):	“Su	gavilla	no	era	avara	ni	odiosa”.	2	de	Mayo	de	1956	Clase	18	Metáfora	y	Metonimia	(II):	articulación	significante	y	transferencia	de	significado.	9	de	Mayo	de	1956	Clase	19	Conferencia:	Freud	en	el	siglo.	16	de	Mayo	de	1956	Clase	20	El	llamado,	la	alusión.
Conferencia:	Freud	en	el	siglo.	31	de	Mayo	de	1956	Clase	21	El	punto	de	almohadillado.	6	de	Junio	de	1956	Clase	22	“Tu	eres	el	que	me	seguirá”.	13	de	Junio	de	1956	Clase	23	La	carretera	principal.	
“Ser	padre”.	20	de	Junio	de	1956	Clase	24	“Tú	eres”.	27	de	Junio	de	1956	Clase	25	El	falo	y	el	meteoro.	4	de	Julio	de	1956	Seminario	4	La	relación	de	Objeto.	Clase	1	Introducción	21	de	Noviembre	de	1956	Clase	2	Tres	formas	de	la	falta	de	objeto.	28	de	Noviembre	de	1956	Clase	3	El	significante	y	el	Espíritu	Santo.	5	de	Diciembre	de	1956	Clase	4	La
dialéctica	de	la	frustración.	12	de	Diciembre	de	1956.	Clase	5	Del	análisis	como	bundling,	y	sus	consecuencias.	19	de	Diciembre	de	1956	Clase	6	La	primacía	del	falo	y	la	joven	homosexual.	9	de	Enero	de	1957	Clase	7	Pegan	a	un	niño	y	la	joven	homosexual.	16	de	Enero	de	1957	Clase	8	Dora	y	la	joven	homosexual.	23	de	Enero	de	1957.	Clase	9	La
función	del	velo.	30	de	Enero	de	1957	Clase	10	La	identificación	con	el	falo.	6	de	Febrero	de	1957.	Clase	11	El	falo	y	la	madre	insaciable	27	de	Febrero	de	1957.	
Clase	12	Del	complejo	de	Edipo	6	de	Marzo	de	1957.	Clase	13	Del	complejo	de	castración.	
13	de	Marzo	de	l957	Clase	14	EL	Significante	en	lo	Real	20	de	Marzo	de	1957.	Clase	15	Para	qué	sirve	el	mito.	27	de	Marzo	de	l957	Clase	16	Cómo	se	analiza	el	mito.	3	de	Abril	de	1957	Clase	17	El	significante	y	el	chiste.	10	de	Abril	de	1957	Clase	18	Circuitos.	8	de	Mayo	de	1957	Clase	19	Permutaciones.	15	de	Mayo	de	l957	Clase	20
Transformaciones.	22	de	Mayo	de	1957	Clase	21	Las	bragas	de	la	madre	y	la	carencia	del	padre.	5	de	Junio	de	1957	Clase	22	Ensayo	de	una	lógica	de	caucho.	19	de	Junio	de	1957	Clase	23	“Me	dará	sin	mujer	descendencia”.	26	de	Junio	de	1957	Clase	24	De	Juan	el	fetiche	al	Leonardo	del	espejo.	3	de	Julio	de	1957	Seminario	5	Las	Formaciones	del
Inconsciente.	Clase	1	del	6	de	Noviembre	de	1957	Clase	2	del	13	de	Noviembre	de	1957	Clase	3	del	20	de	Noviembre	de	1957	Clase	4	del	27	de	Noviembre	de	1957	Clase	5	del	4	de	Diciembre	de	1957	Clase	6	del	11	de	Diciembre	de	1957	Clase	7	del	18	de	Diciembre	de	1957	Clase	8	del	8	de	Enero	de	1958	Clase	9	La	Metáfora	Paterna	I.	15	de	Enero
de	1958	Clase	10	La	Metáfora	Paterna	II.	22	de	Enero	de	1958	Clase	11	del	29	de	Enero	de	1958	Clase	12	del	5	de	Febrero	de	1958	Clase	13	del	12	de	Febrero	de	1958	Clase	14	Sur	Le	Balcon	de	Genet.	5	de	Marzo	de	1958	Clase	15	del	12	de	Marzo	de	1958	Clase	16	del	19	de	Marzo	de	1958	Clase	17	del	26	de	Marzo	de	1958	Clase	18	La	histérica
frente	a	la	demanda.	9	de	Abril	de	1958	Clase	19	del	16	de	Abril	de	1958	Clase	20	del	23	de	Abril	de	1958	Clase	21	del	30	de	Abril	de	1958	Clase	22	del	7	de	Mayo	de	1958	Clase	23	del	14	de	Mayo	de	1958	Clase	24	del	21	de	Mayo	de	1958	Clase	25	del	4	de	Junio	de	1958	Clase	26	del	11	de	Junio	de	1958	Clase	27	del	18	de	Junio	de	1958	Clase	28	del
25	de	Junio	de	1958	Clase	29	del	2	de	Julio	de	1958	Seminario	6	El	Deseo	y	su	Interpretación.	Clase	1	del	12	de	Noviembre	de	1958	Clase	2	del	19	de	Noviembre	de	1958	Clase	3	del	26	de	Noviembre	de	1958	Clase	4	del	3	De	Diciembre	De	1958	Clase	5	del	10	de	Diciembre	de	1958	Clase	6	del	17	de	Diciembre	de	1958	Clase	7	del	7	de	Enero	de	1959
Clase	8	del	14	de	Enero	de	1959	Clase	9	del	21	de	Enero	de	1959	Clase	10	del	28	de	Enero	de	1959	Clase	11	del	4	de	Febrero	de	1959	Clase	12	del	11	de	Febrero	de	1959	Clase	13	Hamlet.	Cannevas	I.	4	de	Marzo	de	1959	Clase	14	Hamlet.	Cannevas	II.	11	de	Marzo	de	1959	Clase	15	El	deseo	de	la	madre.	18	de	Marzo	de	1959	Clase	16	No	hay	Otro
del	Otro.	8	de	Abril	de	1959	(*)	Clase	17	El	objeto	de	Ofelia.	15	de	Abril	de	1959	Clase	18	El	deseo	y	el	duelo.	22	de	Abril	de	1959	Clase	19	Falofahía.	29	de	Abril	de	1959	Clase	20	del	13	de	Mayo	de	1959	Clase	21	del	20	de	Mayo	de	1959	Clase	22	del	27	de	Mayo	de	1959	Clase	23	del	3	de	Junio	de	1959	Clase	24	del	10	de	Junio	de	1959	(*)	Clase	25
del	17	de	Junio	de	1959	Clase	26	del	24	de	Junio	de	1959	Clase	27	del	1º	de	Julio	de	1959	Seminario	7	La	Etica	de	Psicoanalisis	Clase	1	Nuestro	Programa.	18	de	Noviembre	de	1959	Clase	2	Placer	y	Realidad.25	de	Noviembre	1959	Clase	3	Una	relectura	del	ENTWURF.	2	de	Diciembre	de	1959	Clase	4	Das	Ding.	9	de	Diciembre	de	1959	Clase	5	Das
Ding	(II).	16	de	Diciembre	de	1959	Clase	6	De	la	Ley	Moral.	23	de	Diciembre	de	1959	Clase	7	Las	Pulsiones	y	los	Señuelos.	13	de	Enero	de	1960	Clase	8	El	objeto	y	la	cosa.	20	de	Enero	de	1960	Clase	9	De	la	creación	Ex	Nihilo.	27	de	Enero	de	1961	Clase	10	Breves	comentarios	al	margen.	3	de	Febrero	de	1960	Clase	11	El	Amor	Cortés	en
Anamorfosis.	10	de	Febrero	de	1960	Clase	12	Crítica	de	Bernfeld.	2	de	Marzo	de	1960	Complemento	Una	curiosidad	de	la	sublimación.	9	de	Marzo	de	1960	Clase	13	La	Muerte	de	Dios.	16	de	Marzo	de	1960	Clase	14	El	Amor	al	Prójimo.	23	de	Marzo	de	1960	Paréntesis	La	pulsión	de	Muerte	según	BERNFELD.	27	de	Abril	de	1960	Clase	15	El	goce	de
la	transgresión.	30	de	Marzo	de	1960	Clase	16	La	Pulsión	de	Muerte.	4	de	Mayo	de	1960	Clase	17	La	Función	del	Bien.	11	de	Mayo	de	1960	Clase	18	La	Función	de	lo	Bello.	18	de	Mayo	de	1960	Clase	19	El	Brillo	de	Antígona.	25	de	Mayo	de	1960	Clase	20	Las	Articulaciones	de	la	Pieza.	1	de	Junio	de	1960	Clase	21	Antígona	en	el	Entre—Dos—
Muertes.	6	de	Junio	de	1960	Complemento	del	15	de	Junio	de	1960	Clase	22	La	demanda	de	felicidad	y	la	promesa	Analítica.	22	de	Junio	de	1960	Clase	23	Las	metas	morales	del	psicoanálisis.	29	de	Junio	de	1960	Clase	24	Las	paradojas	de	la	ética	del	6	de	Julio	de	1960.	Seminario	8	La	Transferencia.	Clase	1	del	16	de	Noviembre	de	1960	Clase	2	del
23	de	Noviembre	de	1960	Clase	3	del	30	de	Noviembre	de	1960	Clase	4	del	7	de	Diciembre	de	1960	Clase	5	del	14	de	Diciembre	de	1960	Clase	6	del	21	de	Diciembre	de	1960	Clase	7	del	11	de	Enero	de	1961	Clase	8	del	18	de	Enero	de	1961	Clase	9	del	25	de	Enero	de	1961	Clase	10	Agalma.	1	de	Febrero	de	1961	Clase	11	Entre	Sócrates	y
Alcibíades.	8	de	Febrero	de	1961	Clase	12	Le	transfert	au	présent.	1	de	Marzo	de	1961	Clase	13	Critique	du	contre-transfert.	8	de	Marzo	de	1961	Clase	14	Demande	et	désir	aux	stades	oral	et	anal.	15	de	Marzo	de	1961	Clase	15	Oral,	anal	y	genital.	22	de	Marzo	de	1961	Clase	16	del	5	de	Abril	de	1961	Clase	17	Psyché	y	el	complejo	de	castración.	12
de	Abril	de	1961	Clase	18	El	símbolo.	19	de	Abril	de	1961	Clase	19	La	présence	réelle.	26	de	Abril	de	1961	Clase	20	Le	nom	de	Sygne.	3	de	Mayo	de	1961	Clase	21	L’abjection	de	Turelure.	10	de	Mayo	de	1961	Clase	22	Le	désir	de	Pensée.	17	de	Mayo	de	1961	Clase	23	Décomposition	structurale.	24	de	Mayo	de	1961	Clase	24	Glissements	de	sens	de
l’idéal.	31	de	Mayo	de	1961	Clase	25	L’identification	par	ein	einziger	Zug.	7	de	Junio	de	1961	Clase	26	L’angossie	dans	son	rapport	au	désir.	14	de	Junio	de	1961	Clase	27	Rêve	d’	une	ombre,	l’homme.	1	de	Junio	de	1961	Clase	28	L’analyste	et	son	deuil.	28	de	Junio	de	1961	Seminario	9	La	Identificación.	Clase	1	del	15	de	Noviembre	de	1961	Clase	2
del	22	de	Noviembre	de	1961	Clase	3	del	29	de	Noviembre	de	1961	Clase	4	del	6	de	Diciembre	de	1961	Clase	5	del	13	de	Diciembre	de	1961	Clase	6	del	20	de	Diciembre	de	1961	Clase	7	del	10	de	Enero	de	1962	Clase	8	del	17	de	Enero	de	1962	Clase	9	del	24	de	Enero	de	1962	Clase	10	del	21	de	Febrero	de	1962	Clase	11	del	28	de	Febrero	de	1962
Clase	12	del	7	de	Marzo	de	1962	Clase	13	del	14	de	Marzo	de	1962	Clase	14	del	21	de	Marzo	de	1962	Clase	15	del	28	de	Marzo	de	1962	Clase	16	del	4	de	Abril	de	1962	Clase	17	del	11	de	Abril	de	1962	Clase	18	del	2	de	Mayo	de	1962	Clase	19	del	9	de	Mayo	de	1962	Clase	20	del	16	de	Mayo	de	1962	Clase	21	del	23	de	Mayo	de	1962	Clase	22	del	30
de	Mayo	de	1962	Clase	23	del	6	de	Junio	de	1962	Clase	24	del	13	de	Junio	de	1962	Clase	25	del	20	de	Junio	de	1962	Clase	26	del	27	de	Junio	de	1962	Seminario	10	La	Angustia	Clase	1	del	14	de	Noviembre	de	1962	Clase	2	del	21	de	Noviembre	de	1962	Clase	3	del	28	de	Noviembre	de	1962	Clase	4	del	5	de	Diciembre	de	1962	Clase	5	del	12	de
Diciembre	de	1962	Clase	6	del	19	de	Diciembre	de	1962	Clase	7	del	9	de	Enero	de	1963	Clase	8	del	16	de	Enero	de	1963	Clase	9	del	23	de	Enero	de	1963	Clase	10	del	30	de	Enero	de	1963	Clase	11	del	20	de	Febrero	de	1963	Clase	12	del	27	de	Febrero	de	1963	Clase	13	del	6	de	Marzo	de	1963	Clase	14	del	13	de	Marzo	de	1963	Clase	15	del	20	de
Marzo	de	1963	Clase	16	del	27	de	Marzo	de	1963	Clase	17	del	8	de	Mayo	de	1963	Clase	18	del	15	de	Mayo	de	1963	Clase	19	del	22	de	Mayo	de	1963	Clase	20	del	29	de	Mayo	de	1963	Clase	21	del	5	de	Junio	de	1963	Clase	22	del	12	de	Junio	de	1963	Clase	23	del	19	de	Junio	de	1963	Clase	24	del	26	de	Junio	de	1963	Clase	25	del	3	de	Julio	de	1963
Seminario	10	Bis	Los	Nombres	del	Padre.	Clase	Unica	20	de	Noviembre	de	1963	Seminario	11	Cuatro	Conceptos	Fundamentales	del	Psicoanalisis	Clase	1	La	excomunión.	15	de	Enero	de	1964	Clase	2	El	inconsciente	freudiano	y	el	nuestro.	22	de	Enero	de	1964	Clase	3	Del	sujeto	de	la	certeza.	29	de	Enero	de	1964	Clase	4	De	la	red	de	significantes.	5
de	Febrero	de	1964	Clase	5	Tyche	y	automaton.	12	de	Febrero	de	1964	Clase	6	La	esquizia	del	ojo	y	de	la	mirada.	19	de	Febrero	de	1964	Clase	7	La	anamorfosis.	26	de	Febrero	de	1964	Clase	8	La	línea	y	la	luz.	4	de	Marzo	de	1964	Clase	9	¿Qué	es	un	cuadro?.	11	de	Marzo	de	1964	Clase	10	Presencia	del	analista.	15	de	Abril	de	1964	Clase	11	Análisis
y	verdad	o	el	cierre	del	inconsciente.	22	de	Abril	de	1964	Clase	12	La	sexualidad	en	los	desfiladeros	del	significante.	29	de	Abril	de	1964	Clase	13	Desmontaje	de	la	pulsión.	6	de	Mayo	de	1964	Clase	14	La	pulsión	parcial	y	su	circuito.	13	de	Mayo	de	1964	Clase	15	Del	amor	y	la	libido.	20	de	Mayo	de	1964	Clase	16	El	sujeto	y	el	otro:	la	alienación.	27
de	Mayo	de	1964	Clase	17	El	sujeto	y	el	Otro	(II):	la	afanisis.	3	de	Junio	de	1964	Clase	18	Del	sujeto	al	que	se	supone	saber,	de	la	primera	diada,	y	del	bien.	10	de	Junio	de	1964	Clase	19	De	la	interpretación	a	la	transferencia.	17	de	Junio	de	1964	Clase	20	En	ti	más	que	tú.	24	de	Junio	de	1964	Seminario	12	Problemas	Cruciales	para	el	Psicoanálisis
Clase	1	del	2	de	Diciembre	de	1964	Clase	2	del	9	de	Diciembre	de	1964	Clase	3	del	16	de	Diciembre	de	1964	Clase	4	del	6	de	Enero	de	1965	Clase	5	del	13	de	Enero	de	1965	Clase	6	del	20	de	Enero	de	1965	Clase	7	del	27	de	Enero	de	1965	Clase	8	del	3	de	Febrero	de	1965	Clase	9	del	24	de	Febrero	de	1965	Clase	10	del	3	de	Marzo	de	1965	Clase	11
del	10	de	Marzo	de	1965	Clase	12	del	17	de	Marzo	de	1965	Clase	13	del	7	de	Abril	de	1965	Clase	14	del	5	de	Mayo	de	1965	Clase	15	del	12	de	Mayo	de	1965	Clase	16	del	19	de	Mayo	de	1965	Clase	17	del	10	de	Junio	de	1965	Clase	18	del	16	de	Junio	de	1965	Seminario	13	El	Objeto	del	Psicoanálisis	Clase	1	del	1	de	Diciembre	de	1965	Clase	2	del	8	de
Diciembre	de	1965	Clase	3	del	15	de	Diciembre	de	1965	Clase	4	del	22	de	Diciembre	de	1965	Clase	5	del	5	de	Enero	de	1966	Clase	6	del	12	de	Enero	de	1966	Clase	7	del	19	de	Enero	de	1965	Clase	8	del	26	de	Enero	de	1966	Clase	9	del	2	de	Febrero	de	1966	Clase	10	del	9	de	Febrero	de	1966	Clase	11	del	23	de	Febrero	de	1966	Clase	12	del	23	de
Marzo	de	1966	Clase	13	del	30	de	Marzo	de	1966	Clase	14	del	20	de	Abril	de	1966	Clase	15	del	27	de	Abril	de	1966	Clase	16	del	4	de	Mayo	de	1966	Clase	17	del	11	de	Mayo	de	1966	Clase	18	del	18	de	Mayo	de	1966	Clase	19	del	25	de	Mayo	de	1966	Clase	20	del	1	de	Junio	de	1966	Clase	21	del	8	de	Junio	de	1966	Clase	22	del	15	de	Junio	de	1966
Seminario	14	La	lógica	del	Fantasma	Clase	1	del	16	de	Noviembre	de	1966	Clase	2	del	23	de	Noviembre	de	1966	Clase	3	del	7	de	Diciembre	de	1966	Clase	4	del	14	de	Diciembre	de	1966	Clase	5	del	21	de	Diciembre	de	1966	Clase	6	del	11	de	Enero	de	1967	Clase	7	del	18	de	Enero	de	1967	Clase	8	del	25	de	Enero	de	1967	Clase	9	del	1	de	Febrero	de
1967	Clase	10	del	15	de	Febrero	de	1967	Clase	11	del	22	de	Febrero	de	1967	Clase	12	del	1	de	Marzo	de	1967	Clase	13	del	8	de	Marzo	de	1967	Clase	14	del	15	de	Marzo	de	1967	Clase	15	del	12	de	Abril	de	1967	Clase	16	del	19	de	Abril	de	1967	Clase	17	del	26	de	Abril	de	1967	Clase	18	del	10	de	Mayo	de	1967	Clase	19	del	24	de	Mayo	de	1967	Clase
20	del	31	de	Mayo	de	1967	Clase	21	del	7	de	Junio	de	1967	Clase	22	del	14	de	Junio	de	1967	Clase	23	del	21	de	Junio	de	1967	Seminario	15	El	Acto	Psicoanalítico	Clase	1	del	15	de	Noviembre	de	1957	Clase	2	del	22	de	Noviembre	de	1967	Clase	3	del	29	de	Noviembre	de	1967	Clase	4	del	6	de	Diciembre	de	1967	Clase	5	del	10	de	Enero	de	1968	Clase
6	del	17	de	Enero	de	1968	Clase	7	del	24	de	Enero	de	1968	Clase	8	del	31	de	Enero	de	1968	Clase	9	del	7	de	Febrero	de	1968	Clase	10	del	21	de	Febrero	de	1968	Clase	11	del	28	de	Febrero	de	1968	Clase	12	del	6	de	Marzo	de	1968	Clase	13	del	13	de	Marzo	de	1968	Clase	14	del	20	de	Marzo	de	1968.	Clase	15	del	27	de	Marzo	de	1968	Clase	16	(falta
en	el	original)	Clase	17	del	15	de	Mayo	de	1968	Seminario	16	De	un	otro	a	lugar	Clase	1	del	13	de	Noviembre	de	1968	Clase	2	del	20	de	Noviembre	de	1968	Clase	3	del	27	de	Noviembre	de	1968	Clase	4	del	4	de	Diciembre	de	1968	Clase	5	del	11	de	Diciembre	de	1968	Clase	6	del	8	de	Enero	de	1969	Clase	7	del	15	de	Enero	de	1969	Clase	8	del	22	de
Enero	de	1969	Clase	9	del	29	de	Enero	de	1969	Clase	10	del	5	de	Febrero	de	1969	Clase	11	del	12	de	Febrero	de	1969	Clase	12	del	26	de	Febrero	de	1969	Clase	13	del	5	Marzo	de	1969	Clase	14	del	12	de	Marzo	de	1969	Clase	15	del	19	de	Marzo	de	1969	Clase	16	del	26	de	Marzo	de	1969	Clase	17	del	23	Abril	de	1969	Clase	18	del	30	Abril	de	1969
Clase	19	del	7	de	Mayo	de	1969	Clase	20	del	14	de	Mayo	de	1969	Clase	21	del	21	de	Mayo	de	1969	Clase	22	del	4	de	Junio	de	1969.	Clase	23	del	11	de	Junio	de	1969	Clase	24	del	18	de	Junio	de	1969	Clase	25	del	25	de	Junio	de	1969	Seminario	17	El	reverso	del	Psicoanálisis	Clase	1	Producción	de	los	cuatro	discursos.	26	de	Noviembre	de	1969	Clase
2	IMPROMPTU	de	Vincennes.	(discusión	entre	Lacan	y	un	desconocido).	3	de	Diciembre	de	1969	Clase	3	(Complemento)	–	Protesta.	10	de	Diciembre	de	1969	Clase	4	El	amo	y	la	histérica.	17	de	Diciembre	de	1969	Clase	5	Saber,	medio	de	goce.	14	de	Enero	de	1970	Clase	6	Verdad,	hermana	del	goce.	21	de	Enero	de	1970	Clase	7	El	campo
lacaniano.	11	de	Febrero	de	1970	Clase	8	El	amo	castrado.	18	de	Febrero	de	1970	Clase	9	Edipo,	Moisés	y	el	padre	de	la	horda.	11	de	Marzo	de	1970	Clase	10	Del	mito	a	la	estructura.	18	de	Marzo	de	1970	Clase	11	(Complemento).	Radiofonía.	8	de	Abril	de	1970	Clase	12	La	feroz	ignorancia	de	Yahvé.	15	de	Abril	de	1970	Clase	13	Conversaciones	en
los	escalones	del	Panteón.	13	de	Mayo	de	1970	Clase	14	Los	surcos	de	la	aletosfera.	20	de	Mayo	de	1970	Clase	15	Segunda	impromptu	de	Vinvennes.	3	de	Junio	de	1970.	
Clase	16	La	impotencia	de	la	verdad.	10	de	Junio	de	1970	Clase	17	El	poder	de	los	imposibles.	17	de	Junio	de	1970	Seminario	18	De	un	Discurso	que	no	sería	de	Apariencia	Clase	1	del	13	de	Enero	de	1971	Clase	2	del	20	de	Enero	de	1971	Clase	3	del	10	de	Febrero	de	1971	Clase	4	del	17	de	Febrero	de	1971	Clase	5	del	10	de	Marzo	de	1971	Clase	6
del	17	de	Marzo	de	1971	Clase	7	del	12	de	Mayo	de	1971	Clase	8	del	19	de	Mayo	de	1971	Clase	9	del	9	de	Junio	de	1971	Seminario	19	…O	peor	Clase	1	del	8	de	Diciembre	de	1971	Clase	2	del	15	de	Diciembre	de	1971	Clase	3	del	12	de	Enero	de	1972	Clase	4	del	19	de	Enero	de	1972	Clase	5	del	9	de	Febrero	de	1972	Clase	6	del	8	de	Marzo	de	1972
Clase	7	del	15	de	Marzo	de	1972	Clase	8	del	19	de	Abril	de	1972	Clase	9	del	10	de	Mayo	de	1972	Clase	10	del	17	de	Mayo	de	1972	Clase	11	del	14	de	Junio	de	1972	Clase	12	del	21	de	Junio	de	1972	Seminario	19	Bis.	Ou	pire.	El	Saber	del	Psicoanalista	(charlas	en	Ste.	Anne)	Clase	1	del	4	de	Noviembre	de	1971	Clase	2	del	2	de	Diciembre	de	1971
Clase	3	del	6	de	Enero	de	1972	Clase	4	del	3	de	Febrero	de	1972	Clase	5	del	3	de	Marzo	de	1972	Clase	6	del	4	de	Mayo	de	1972	Clase	7	del	1º	de	Junio	de	1972	Seminario	19	Integrado.	Clase	1	del	4	de	Noviembre	de	1971	Clase	2	del	2	de	Diciembre	de	1971	Clase	3	del	8	de	Diciembre	de	1971	Clase	4	del	15	de	Diciembre	de	1971	Clase	5	del	6	de
Enero	de	1972	Clase	6	del	12	de	Enero	de	1972	Clase	7	del	19	de	Enero	de	1972	Clase	8	del	3	de	Febrero	de	1972	Clase	9	del	9	de	Febrero	de	1972	Clase	10	del	3	de	Marzo	de	1972	Clase	11	del	8	de	Marzo	de	1972	Clase	12	del	15	de	Marzo	de	1972	Clase	13	del	19	de	Abril	de	1972	Clase	14	del	4	de	Mayo	de	1972	Clase	15	del	10	de	Mayo	de	1972
Clase	16	del	17	de	Mayo	de	1972	Clase	17	del	1º	de	Junio	de	1972	Clase	18	del	14	de	Junio	de	1972	Clase	19	del	21	de	Junio	de	1972	Seminario	20	Aún	Clase	1	Del	Goce.	21	de	Noviembre	de	1972	Complemento	Comienzo	de	la	sesión	siguiente:	LA	NECEDAD.	12	de	Diciembre	de	1972	Clase	2	A	Jakobson.	19	de	Diciembre	de	1972	Clase	3	La	función
de	lo	escrito.	9	de	Enero	de	1973	Clase	4	El	amor	y	el	significante.	16	de	Enero	de	1973	Clase	5	Aristóteles	y	Freud.	La	otra	satisfacción.	13	de	Febrero	de	1973	Clase	6	Dios	y	el	goce	de	La	Mujer	[La	barrada].	20	de	Febrero	de	1973	Clase	7	Una	carta	de	almor.	13	de	Marzo	de	1973	Clase	8	El	saber	y	la	verdad.	20	de	Marzo	de	1973	Complemento
Inicio	de	la	sesión	siguiente:	La	posición	del	lingüista.	10	de	Abril	de	1973	Clase	9	Del	barroco.	8	de	Mayo	de	1973	Clase	10	Redondeles	de	cuerda.	15	de	Mayo	de	1973	Clase	11	La	rata	en	el	laberinto.	26	de	Junio	de	1973	Seminario	21	Los	incautos	no	yerran	(los	nombres	del	padre)	Clase	1	del	13	de	Noviembre	de	1973	Clase	2	del	20	de	Noviembre
de	1973	Clase	3	del	11	de	Diciembre	de	1973	Clase	4	del	18	de	Diciembre	de	1973	Clase	5	del	8	de	Enero	de	1975	Clase	6	del	15	de	Enero	de	1971	Clase	7	del	12	de	Febrero	de	1974	Clase	8	del	19	de	Febrero	de	1974	Clase	9	del	12	de	Marzo	de	1974	Clase	10	del	19	de	Marzo	de	1974	Clase	11	del	9	de	Abril	de	1974	Clase	12	del	23	de	Abril	de	1974
Clase	13	del	14	de	Mayo	de	1974	Clase	14	del	21	de	Mayo	de	1974	Clase	15	del	11	de	Junio	de	1974	Seminario	22	R.S.I.	Clase	1	del	10	de	Diciembre	de	1974	(*)	Clase	2	del	17	de	Diciembre	de	1974	Clase	3	del	14	de	Enero	de	1975	Clase	4	del	21	de	Enero	de	1975	Clase	5	del	11	de	Febrero	de	1975	Clase	6	del	18	de	Febrero	de	1975	Clase	7	del	11	de
Marzo	de	1975	Clase	8	del	18	de	Marzo	de	1975	Clase	9	del	8	de	Abril	de	1975	Clase	10	del	15	de	Abril	de	1975	Clase	11	No	hay	estados	de	ánimo.	13	de	Mayo	de	1975	Seminario	23	El	Sinthoma	Clase	1	El	síntoma	y	el	padre.	18	de	Noviembre	de	1975	Clase	2	Símbolo	y	Sínthoma.	9	de	Diciembre	de	1975	Clase	3	El	por	qué	de	mi	búsqueda.	16	de
Diciembre	de	1975	Clase	4	Verdades	primeras.	13	de	Enero	de	1976	Clase	5	Agradecimientos	a	Jacques	Aubert.	20	de	Enero	de	1976	Clase	6	Los	embrollos	de	lo	verdadero.	10	de	Febrero	de	1976	Clase	7	Palabras	impuestas.	17	de	Febrero	de	1976	Clase	8	Pedazos-de-real.	9	de	Marzo	de	1976	Clase	9	Pedazos-de-real.	16	de	Marzo	de	1976	Clase	10
Lo	real	es	sin	ley.	13	de	Abril	de	1976	Clase	11	El	ego	de	Joyce.	11	de	Mayo	de	1976	Seminario	24	Lo	no	sabido	que	sabe	de	una-equivocación	se	ampara	en	la	morra	Clase	1	Las	identificaciones.	16	de	Noviembre	de	1976	Clase	2	El	sistema	tórico	y	el	contra-psicoanálisis.	14	de	Diciembre	de	1976	Clase	3	del	21	de	Diciembre	de	1976.	Clase	4	Efectos
de	significantes.	11	de	Enero	de	1977	Clase	5	Lo	real	continúa	lo	imaginario.	18	de	Enero	de	1977	Clase	6	del	8	de	Febrero	de	1977	Clase	7	del	15	de	Febrero	de	1977	Clase	8	Palabras	sobre	la	histeria.	26	de	Febrero	de	1977	Clase	9	Nomina	non	sunt	consequentia	rerum.	8	de	Marzo	de	1977	Clase	10	Hacia	un	significante	nuevo:	I.	La	estafa
psicoanalítica.	15	de	Marzo	de	1977	Clase	11	Hacia	un	significante	nuevo:	II.	La	variedad	del	síntoma.	19	de	Abril	de	1977	Clase	12	Hacia	un	significante	nuevo:	III.	Lo	imposible	de	aprehender.	10	de	Mayo	1977	Clase	13	Hacia	un	significante	nuevo:	IV.	Un	significante	nuevo.	17	de	Mayo	1977	Seminario	25	El	momento	de	concluir.	Clase	1	Una
práctica	de	charlatanería.	15	de	Noviembre	de	1977	Clase	2	del	13	de	Diciembre	de	1977	Clase	3	del	20	de	Diciembre	de	1977	Clase	4	del	10	de	Enero	de	1978	Clase	5	del	17de	Enero	de	1978	Clase	6	del	14	de	Febrero	de	1978	Clase	7	del	21	de	Febrero	de	1978	Clase	8	del	14	de	Marzo	de	1978	Clase	9	del	21	de	Marzo	de	1978	Clase	10	del	11	de
Abril	de	1978	Clase	11	del	18	de	Abril	de	1978	Clase	12	del	9	de	Mayo	de	1978	Seminario	26	La	topología	y	el	tiempo	Clase	1	del	21	de	Noviembre	de	1978	Clase	2	del	12	de	Diciembre	de	1978	Clase	3	del	19	de	Diciembre	de	1978	Clase	4	del	9	de	Enero	de	1979	Clase	5	del	16	de	Enero	de	1979	Clase	6	del	20	de	Febrero	de	1979	Clase	7	del	13	de
Marzo	de	1979	Clase	8	del	20	de	Marzo	de	1979	Clase	9	del	8	de	Mayo	de	1979	Clase	10	del	15	de	Mayo	de	1979	Seminario	27	La	Disolución	Clase	1	Carta	de	disolución.	5	de	Enero	de	1980	Clase	2	El	Otro	barrado.	15	de	Enero	de	1980	Clase	3	D’Ecolage.	11	de	Marzo	de	1980	Clase	4	Señor	A.	18	de	Marzo	de	1980	Clase	5	¡¡Luz!!.	15	de	Abril	de
1980	Clase	6	El	malentendido.	10	de	Junio	de	1980	Clase	7	El	seminario	de	Caracas.	12	de	Julio	de	1980	Los	Escritos	de	Jacques	Lacan	Uno	El	seminario	sobre	La	carta	robada	–	(1956)	Dos	De	nuestros	antecedentes	Más	allá	del	“principio	de	realidad”	El	estadio	del	espejo	como	formador	de	la	función	del	yo	[Je]	tal	como	se	nos	revela	en	la
experiencia	psicoanalítica	La	agresividad	en	psicoanálisis	Introducción	teórica	a	las	funciones	del	psicoanálisis	en	criminología	Acerca	de	la	causalidad	psíquica	Tres	El	tiempo	lógico	y	el	aserto	de	certidumbre	anticipada	Intervención	sobre	la	transferencia	Cuatro	Del	sujeto	por	fin	cuestionado	Función	y	campo	de	la	palabra	y	del	lenguaje	en
psicoanálisis	Variantes	de	la	cura-tipo	De	un	designio	Introducción	al	comentario	de	Jean	Hyppolite	sobre	la	Verneinung	de	Freud	Respuesta	al	comentario	de	Jean	Hyppolite	sobre	la	Verneinung	de	Freud	La	cosa	freudiana	o	sentido	del	retorno	a	Freud	en	psicoanálisis	El	psicoanálisis	y	su	enseñanza	Situación	del	psicoanálisis	y	formación	del
psicoanalista	en	1956	La	instancia	de	la	letra	en	el	inconsciente	o	la	razón	desde	Freud	Otros	Trabajos	de	Jacques	Lacan	De	la	psicosis	paranoica	(La	tesis	de	Jacques	Lacan)	La	Familia	Reseñas	de	enseñanzas	La	equivocación	del	sujeto	supuesto	al	saber	Radiofonía	y	Televisión	Proposición	del	9	de	octubre	de	1967	Sobre	el	Psicoanálisis	de	la	Escuela


